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UN ESCRITO BIOGRAFICO DE JOSE RAMON
LUANCO SOBRE MENENDEZ PELAYO
(c. 1898)

En una obra inédita de Menéndez Pidal sobre Menéndez Pelayo,
redactada en 1914, de que damos noticia en otro lugar, don Ramén se
excusa por no extenderse en la biogratia de don Marcelino:

No me detendré especialmente en la vida de Mlenéndez] Plelayo],
que ya estd bastante tratada. Las biografias pertenecen mas bien a la his-
toria de la cultura en general que a la historia literaria donde M[enéndez]
Plelayo] tiene su gran significacion. Ademas la vida de Mlenéndez] Plelayo]
es conocidisima. Cuando M[enéndez] Plelayo] solo tenia 23 afnos ya se es-
cribia acerca de €l un ensayo biografico por Manuel Garcia Romero. Des-
pués Gonzalo Cedrin, companero de infancia de Mlenéndez] Plelayol,
refirié de la ninez de éste varios curiosos episodios. José Ramon de Luan-
co, su tutor en Barcelona y en Madrid cuenta, en un articulo que guardo
manuscrito, los azares de la primera publicacion de M[enéndez] Plelayo]
en 1872, y la aparicion del estudiante en la sociedad madrilena en 1873.
[Sigue una breve descripcion de las publicaciones de Rubio, Bonilla y San
Martin, Lomba, y Anton de Olmet-Garcia Carraffal.

Pueden rastrearse las vias por las que lleg6 a poder de Menéndez
Pidal el escrito de Luanco. En 1899 se publicaba, en dos volimenes, el
Homenaje a Menéndez ) Pelayo en el ano vigésimo de su profesorado.
Estudios de erudicion esparniola. Este “Festschrift” fue el primero de esa
clase que se publicoé en Espana, inaugurando un tipo de publicaciones
que después se hizo habitual y Gltimamente ha proliferado casi hasta la
saciedad. La norma es que en los volumenes de homenaje se indique,
en la propia portada, quién es el compilador y editor, o compiladores y
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editores, de los trabajos incluidos, y en ultima instancia responsable de
la seleccion de autores invitados a colaborar. Pero no siempre fue asi.
Un probable modelo para el homenaje a Menéndez Pelayo, los Etudes
Romanes dédiées d Gaston Paris (Paris: Emile Bouillon, 1891), tampoco
hace constar quién fue el editor, y lo mismo sucede en varios otros Fests-
chriften de esa década: Volume Dedicated to Professor A. Marshall Elliott,
1893; Classical Studies in Honour of Henry Drisler, 1894; Mélanges de
Philologie romane dediées a Carl Wabhlund, 1896; Philologische Studien.
Festgabe fiir Eduard Sievers, 1896, [Francis J.] Child Memorial Volume,
1896; Festgabe fiir Hermann Suchier, 1900, etc.

En el caso del Homenaje a Menéndez Pelayo, es evidente que Don
Juan Valera, autor del prologo, no fue el compilador ni “editor” de los vo-
limenes, aunque en algunas bibliografias se le considera no sélo editor
sino “autor” de la obra. Puede asegurarse que los responsables fueron los
hermanos Juan y Ramén Menéndez Pidal; ambos eran devotos de don
Marcelino; el primero tenia amplia experiencia editorial como director
de periodicos y responsable, en alguna etapa, de la Revista de Archivos,
Bibliotecas y Museos; y Ramon era el mejor conocedor posible del circulo
de relaciones cientificas, intelectuales y personales, de Menéndez Pelayo.
Creo indudable que Ramoén Menéndez Pidal fue el editor “intelectual”
de los Estudios de erudicion espariola en homenaje a su maestro. Se
conservan en la Fundacion Menéndez Pidal varios papeles con listas de
nombres de los autores de los trabajos que aparecieron finalmente en el
Homenaye, el registro de la correspondencia con ellos, y el calculo de
paginas que alcanzaban los trabajos que se iban recibiendo. Las labores,
oscuras e ingratas donde las haya, de los editores de Homenajes solo las
conocen bien quienes las han probado; pero al menos en este caso la ta-
rea anoénima valio la pena. Menéndez Pelayo manifestaba su satisfaccion
por el resultado en carta a su intimo Antonio Rubi6: “;Qué te ha parecido
del Homenaje? A mi me ha satisfecho en gran manera, y creo que es el
honor mas grande que he recibido en mi vida. Hay en €l estudios de pri-
mer orden, y casi todo es nuevo y util”,

José Ramon Luanco, antiguo tutor de Menéndez Pelayo, profesor
en la Universidad de Barcelona y bien conocido como bibliéfilo, como
quimico e historiador de la Alquimia, era evidentemente uno de los obli-
gados colaboradores en el Homenaje a su pupilo de cuarenta anos antes.

! Carta del 4-1-1900, Epistolario, vol. XXII, nim. 1140.
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Luanco remitié a Menéndez Pidal su escrito “Tres episodios de la vi-
da de Menéndez Pelayo”, en once cuartillas manuscritas. El texto se aco-
modaba poco a unos Estudios de erudicion espariola, y asi debio verlo él
mismo, o se lo hicieron ver los editores. En una anotacion en la primera
pagina, de letra de Ramon Menéndez Pidal, dirigida a su hermano, segin
creo, se indica: “El Sr. Luanco va a mandar otra cosa. Esta es para publi-
carla donde tG quieras™. En efecto, en el Homenaje aparecio otro trabajo
de Luanco, mas adecuado al tono general de los volimenes: “Clavis Sa-
pientiae Alphonsi, Regis Castellae” (vol. I, pp. 63-67), donde se concluye
que esa obra atribuida al rey Sabio no era en realidad obra suya. Para
la sustitucion de un escrito por otro, ademas de las razones indicadas,
es posible que hubiera otro motivo, al que me referiré mas adelante. En
cualquier caso, en el Homenaje se excluyeron las colaboraciones “litera-
rias”. No participaron tan buenos amigos de Menéndez Pelayo como eran
Pérez Galdos y Clarin, o su propio hermano Enrique, bien conocido ya
como poeta; y Pereda contribuy6 con un estudio etnografico®. Sin embar-
go, el primer escrito de Luanco, la evocacion “literaria” de la juventud de
don Marcelino, le parecié a Menéndez Pidal digno de conservarse, y en
otra anotacion indica: “Al lado de La Ninez de Cedrin, debe publicarse
esta, de la primera juventud de M.P., tal como la veia su tutor”.

La sugerente figura de José Ramon Fernandez Luanco y Riego
(1825-1905), ha sido bien estudiada, tanto en su relacion con Menéndez
Pelayo como en si misma*. Menéndez Pidal recuerda las circunstancias,
bien conocidas, que determinaron la eleccion de Luanco como “tutor”

2 Asi lo confirma Luanco en carta a Menéndez Pelayo del 22-111-1898: “El articulo de la
Clavis Sapientiae para el libro consabido se lo dirigi 4 Menendez Pidal hace ya bastan-
tes dias”, Epistolario, vol. XIV, nim. 514.

3 J. M? de Pereda, “De como se celebran todavia las bodas en cierta comarca montanesa,
enclavada en un repliegue de lo mis enriscado de la cordillera cantabrica” (vol. 11, pp.
941-940).

4 Baste aqui indicar los trabajos de Miguel G. Teijeiro, £l Doctor D. José Ramon F. Luan-
co y Riego. Datos de su vida (Lugo: Viuda de Sudrez Sal, 1926); Vicente Loriente, “Don
José Ramén de Luanco”, BIEA, X (1956), nim. XXVIII, pp. 215-242; José Maria Martinez
Cachero, Menéndez Pelayo y Asturias (Oviedo: L. E. A., 1957), cap. I, “El tutor y amigo
Luanco”, pp. 45-50, y edicion de “69 cartas de Luanco a Menéndez Pelayo” (pp. 281-
321). En un nimero monografico del periédico decenal Castropol (II, nim. 27, 10 de
abril de 1906), aparecen varias contribuciones en memoria de Luanco, entre ellas una
calurosa semblanza escrita por Menéndez Pelayo (pp. 2-3) que se ha reimpreso varias
veces.
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del joven Marcelino: “Cuando M[enéndez] Plelayo] cumplia sus 15 anos
(1871) y debia empezar los estudios de Facultad, parecia natural que
fuese a la Universidad de Madrid. Pero la situacion de esta disgustaba
profundamente las ideas religiosas del padre del joven estudiante”. Don
Ramoén alude a la preponderancia de los “krausistas” en las catedras uni-
versitarias, razon por la cual: “Huyendo de este medio francamente no
catolico, Mlenéndez] Plelayo] fue enviado por su padre a la Universidad
de Barcelona”, aprovechando que Luanco, paisano y amigo de infancia
de Menéndez Pintado, era alli profesor de la facultad de Ciencias desde
1868. Luanco no era, sin embargo, ningin “ultramontano”, y en las afec-
tuosas cartas que dirige a su pupilo mas de una vez se permite ironias
sobre la temprana adscripcion de Menéndez Pelayo a los “neos” y “mesti-
z0s”, es decir los catolicos confesionales acaudillados por Alejandro Pidal:

“Cultiva, con esa moénita de todo buen neo, las relaciones con D.
Leopoldo Augusto, D. Aureliano el de la merluza, el Marqués de Pidal,
Castro y Serrano &.*” (8-XI-1874);

“Que Morel Fatio sea un herejete como tu dices, pongolo muy en
duda; pero no la tengo de que td eres un neo redomado” (7-1-1878);

“Quedo dandome azotes, con mas fervor que el de Sancho, para
que salgas pronto y bien de esos encantamientos, y ojala que alcanzase
a convertirte en liberal y quitarte las ganas de entrar en la cofradia de los
predestinados, achaque a que no esta expuesto, a Dios gracias, tu afmo.
tutor” (11-10-1878);

“Quien tal pide no te conoce y no sabe que los neos no 0s movéis
por nada ni por nadie” (7-VI-1882);

“Prosigue en tus medros y bienandanzas, que para algo ha de servir
la Union Catolica” (7-V-1885)°.

> La percepcion de Menéndez Pelayo como eterno turiferario de las ideas mas retardata-
rias es, sin duda, injusta, si se hace abstraccion de las circunstancias y los tiempos. Pero
a la altura de los 1880 no cabe dudar de que don Marcelino estaba en los antipodas de
todo liberalismo. Si se permite la autocita: “Alejandro Pidal y los suyos, entre ellos el
por entonces ya célebre Menéndez Pelayo, fueron también blanco favorito del sector
liberal de la prensa humoristica del momento. Los dibujantes no perdonaron ocasion
de retratar a Pidal en habito frailuno, en el trance de echarse al monte con el trabuco
en ristre, o en la forma de un cuervo o buitre barbado que se cernia sobre D. Antonio
Canovas; y articulistas cdusticos como Luis Taboada se sentian en su mejor elemento
al servirse de Pidal y Menéndez Pelayo para la crénica esperpéntica de una situacion
politica que consideraban antinatural. V., por ejemplo, En el album de Alejandro», La
fe en peligro», o «Entre Neos» a proposito de un discurso pronunciado por Menéndez
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Consta, desde luego, el moderado liberalismo de Luanco. En el ho-
menaje postumo que le dedicaron en 1906 sus paisanos vemos desfilar a
la flor y nata de los filokrausistas de la Universidad de Oviedo: Gumer-
sindo de Azcarate, Rafael Altamira, Aniceto Sela, Fermin Canella, Odon
de Buen, Félix de Aramburu, etc.

Las cartas de Luanco son de las mds sabrosas que pueden espigarse
en el copiosisimo epistolario de don Marcelino, y sobresalen siempre por
el tono de afecto no impostado, y por las confianzas que se toma (con
reprimendas incluidas) que muy contados corresponsales de don Marce-
lino se podian permitir. Luanco sentia satisfaccion por los progresos de su
pupilo, y mas adelante manifiesta continuamente su orgullo no disimu-
lado, a pesar de ciertas bromas y tomas de distancia, por los triunfos de
Menéndez Pelayo como hombre de letras y como figura publica. Parece,
sin embargo, que en los ultimos anos de vida de Luanco se produjo algin
distanciamiento. Poco después de que Luanco fuese nombrado rector de
la Universidad de Barcelona, Menéndez Pelayo escribia a Rubio y Lluch
en la carta del 14-1-1900 que ya hemos mencionado:

No sé qué mosca ha picado a tu Rector Luanco, que ni me dio el
pésame cuando se murié mi padre, ni me ha dado ahora parte de su
nuevo cargo. Para ambas cosas se ha dirigido 4 mi hermano: cosa que me
sorprende sobremanera, puesto que yo no le he faltado en lo mas mini-
mo, sino que por el contrario le he hecho siempre muy buenas ausencias.
Pero en fin, yo no tengo humor de descifrar enigmas ni de templar gaitas.

Un ano y medio después, en mayo de 1901, las relaciones amistosas
habian vuelto a su curso, y don Marcelino escribe a su hermano Enrique:

Por aqui ha pasado Don José Ramén Luanco, para retirarse defi-
nitivamente a Castropol. Estuvo a verme en casa y en la Biblioteca, que
le ensené con detencion, y me convenci de que no tenia resentimiento

Pelayo contra la desamortizacion de Mendizabal, en Madrid Politico, nims. 2, 3,y 9
(febrero y abril de 1885). O este suelto sin firmar, pero que por su estilo podria ser
también de Taboada: “El domingo fue hallado un feto en el atrio de las Comendadoras.
La circunstancia de ser un feto y de estar a la puerta de un convento alarmo a los so-
cios de la Union Catolica, que le tomaron en un principio por el cadaver de Menéndez
Pelayo” (Madrid Politico, nim. 10, 9-1V-1885, p. 7) lap. J. A. Cid, “Ensayo de una bio-
bibliografia de Juan Menéndez Pidal. La Union Catdlica y el periodismo ultramontano
en la Restauracion”, BIEA, XIVI (1992), nim. 139, pp. 7-43 (17)].
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alguno contra mi, sino el mismo carino de siempre; por lo cual atribuyo
sus raros procederes a la debilidad senil que empieza a notarse en €l, asi
fisica como intelectualmente®.

Los “raros procederes”, la “debilidad senil”; y el distanciamiento que
Menéndez Pelayo advirtié en su antiguo preceptor se habrian manifesta-
do en torno a mayo de 1899 (mes de la muerte de Menéndez Pintado),
es decir en fechas muy proximas a la redaccion del escrito biografico de
Luanco. Ello puede explicar el parrafo final, que resulta discordante e
inesperado en un articulo de “homenaje”

En casa de los Sres. de Pidal se reconocié por primera vez lo que ya
entonces era y lo que prometia ser Marcelino Menéndez y Pelayo. Es de
creer que no lo habra echado en olvido; mas si lo contrario fuese, téngase
presente que el D. José, que anda mezclado en estos episodios, afios ha
que no ejerce, como entonces, su antigua y alguna vez provechosa tutela,
para recordarle que la gratitud es una prenda tan estimable que ha de
tener un altar en el pecho de todo hombre bien nacido.

En esa apelacion a la gratitud, y dado que Luanco afirmaba ser el
responsable de que Menéndez Pelayo fuera presentado en casa del mar-
qués de Pidal, principio de sus éxitos, se trasluce una velada censura a
posibles ingratitudes de don Marcelino. Al menos asi podia entenderlo
cualquier ingenuo lector. Esa es la razon adicional, si hubiera sido ne-
cesaria al margen de las ya indicadas, para que el articulo de Luanco no
tuviera cabida en el Homenaje de 1899.

Lo cierto es que quien haya leido las cartas de Luanco pensard muy
posiblemente que el articulo no hace justicia al autor, ni al homenajeado,
y que don José Ramon, después de tantos anos de trato intimo y diario,
muy bien podria haber escrito algo mas sustancioso sobre la biografia de
Menéndez Pelayo. Los tres episodios que relata, con estilo agil, tienen de
comun el evocar unos momentos del “ascenso” social de Menéndez Pe-

¢ Carta del 27-V-1901, Epistolario, vol. XVI, nim. 132. El deterioro fisico de Luanco se
acentud unos meses después. En respuesta a una consulta de Rodriguez Marin, Me-
néndez Pelayo le escribia: “Por desgracia, la Gnica persona que pudiera darnos luz
sobre esta materia, el senor don José R. de Luanco, autor de un excelente libro en
dos tomos sobre La Alquimia en Espana, se halla hoy muy doliente, de resultas de un
ataque de hemiplejia, gravisimo en su avanzada edad (cerca de ochenta anos), y no
puede ni leer ni escribir” (3-1V-1902, Epistolario, vol. XVI, num. 417).
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layo en los que el propio Luanco fue co-protagonista. La “idea-fuerza” es
que, en efecto, el tutor Luanco tuvo algo y mucho que ver en los futuros
éxitos de su pupilo, y se le debia por ello gratitud.

El primer episodio, la premonicion y seguridad que el Marcelino to-
davia mozalbete tenia de ser académico, parece la recurrencia arquetipica
de un motivo canénico en las mocedades de los grandes hombres y, a la
vez, la ilustracion del dicho que recoge el maestro Correas: “Si quieres ser
Papa, pontelo en la testa”; o, segiin otra version, “Si quisieres ser Papa de
Roma, estampatelo en la testa”. Luanco le record6 a Menéndez Pelayo el
episodio en sus cartas:

Hoy he recibido carta de tu padre y sé por ¢él que en la primera
sesion que celebre la Academia en el proximo diciembre entrards por
aquella puerta, echando pestes contra tu ex-tutor porque una vez te dijo
que no pasarias el umbral de la calle de Valverde. Todos lo picaros tenéis
fortuna. Sabe, sin embargo, que celebra tus triunfos hoy el que fue ayer
tu victima y te quiere de veras (c. noviembre 1880; Epistolario, vol. 1V,
nim. 280).

[...] La docta Academia a que perteneces, contra mi prondstico de
que nunca entrarias por la puerta de la casa de la calle de Valverde (7-IV-
1885; Epistolario, vol. VII, nim. 141).

En los otros dos episodios, Luanco se presenta a si mismo como el
mediador necesario para que Menéndez Pelayo publicase, y cobrase, sus
primeros articulos, y para que se diese a conocer en los mas privilegiados
circulos de la vida social e intelectual madrilena.

El escrito de Luanco no era enteramente desconocido. El primer
episodio lo transcribe con muy escasas variantes textuales Enrique San-
chez Reyes en su biografia de Menéndez Pelayo; y extracta el segundo
con alguna cita literal’. Casi simultineamente, Martinez Cachero trans-
cribia también el primer episodio, y muestra conocer el tercero, aunque
recurre sobre todo a otros testimonios (Adolfo de Sandoval, Alejandro

7 E. Sanchez Reyes, Don Marcelino (Biografia del tiltimo de nuestros humanistas) (San-
tander: Aldus, 1950); cito por la tercera edicion: Biografia critica y documental de
Marcelino Menéndez Pelayo (Madrid: CSIC, 1974), pp. 81, 88-89.
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Pidal)®. Martinez Cachero y Sanchez Reyes no proporcionan referencia
bibliografica sobre la procedencia de sus citas del texto de Luanco, pe-
ro el segundo se refiere explicitamente a “...aquella graciosa anécdota,
contada por el mismo Luanco, que Ignacio Aguilera encontré entre los
papeles de D. José Ramon, en Castropol”. Ignacio Aguilera estuvo, en
efecto, en Castropol al inaugurarse alli en 1946 la Biblioteca Menéndez
Pelayo”, y pronunci6 un discurso donde gloso la figura de Luanco y ex-
tracto varias de sus cartas a don Marcelino’. Pero ni alli ni en los otros
siempre excelentes trabajos de Aguilera sobre Menéndez Pelayo que co-
nozco, se menciona el escrito biografico que nos ocupa. No puedo llevar
ahora mas adelante la indagacion, y la solucion de este muy menor enig-
ma habra de quedar como cuestion abierta. Es indudable, en cualquier
caso, que Luanco conservo el original de su articulo, que Aguilera tuvo
conocimiento de €l, y que por via manuscrita o impresa lo utilizaron par-
cialmente Sanchez Reyes y Martinez Cachero.

Creo util, pese a las anteriores salvedades, dar a conocer el texto
completo de Luanco, segun el original remitido a Menéndez Pidal. Se tra-
ta de un texto acaso mas interesante por lo que se da a entender que por
lo que se dice, pero que permite recuperar el testimonio directo de una
de las personas mas decisivas en la formacion y en los primeros pasos,
intelectuales y vitales, de Menéndez Pelayo.

Jesus Antonio Cip
Univ. COMPLUTENSE, MADRID

8J. M. Martinez Cachero, col. E. Sinchez Reyes, Menéndez Pelayo y Asturias (Oviedo:
IEA, 1957), pp. 57-59, y 298. Al ser un libro escrito en colaboracion con Sinchez Reyes,
es claro que la fuente del conocimiento del texto de Luanco es la misma.

? “Inauguracion de la Biblioteca Menéndez Pelayo en Castropol [discurso de 1. Aguile-
ral”, BBMP, XXII (1946), pp. 91-100.
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